TOPONIMIA DEL CASTELLO MEDIEVAL
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Abans de tot, voldria agrair la invitacié que m’ha estat feta de participar en les activi-
tats d’aquest Col-loqui sobre Toponfmia, si bé he d'anticipar que no ho faig des del con-
venciment d’una especialitzacié que no posseesc, siné amb 1’anim d’aportar una modesta
experiencia en aquest camp. I, sobretot, destacar el valor que per a aquest tipus d’estudis
pot tenir la documentaci6 d’un arxiu local, en aquest cas el Maunicipal de la ciutat de Cas-
tell6 de la Plana, aix{ com la gran riquesa historica que, davall el punt de vista de I’estudi
toponfmic, contenen aquestes fonts.

L’ Arxiu Municipal de Castell6 és un dels arxius valencians que ha aconseguit arribar al
dia de hui amb una major integritat dels seus fons. Quasi podria qualificar-se de miracu-
165 que haja estat aix{ després de les calamitoses circumstancies i perills perqué han pas-
sat aquestes col-leccions documentals (de les quals molt poques han sobreviscut), inclo-
sos els nombrosos canvis d’allotjament, en situaci6é sempre precaria. Hui, per fortuna,
I’ Arxiu Municipal de Castell6 es troba instal-lat en un modern edifici construit ad hoc i
dotat d’instal-lacions i serveis que asseguren la conservaci6 dels importants fons docu-
mentals que guarda.

Podria dir-se que, des d’un punt de vista de la Toponimia, practicament tota la docu-
mentaci6 que guarda I’ Arxiu Municipal de Castell6 pot ser considerada com interessant
per a aquests estudis. Ara bé, concretant-nos a I’¢poca medieval, cal destacar algunes
series el valor de les quals és més especific.

Pel seu mateix caracter d’inventaris de la propietat immoble —urbana i ristica— destaca
en primer lloc la serie dels llibres de values de la peyta o cappatré de les peytes, de la
qual conserva I’arxiu dos Ilibres del segle XIV (1371, incomplet, i 1398), i deu del segle
XV. La peita, com assenyala Elena Sanchez Almela en la seua tesi doctoral sobre
diplomatica municipal castellonenca, era la contribuci6 que pagaven tant els veins com
els forasters i persones juridiques pels béns seients urbans i rdstics, i pels ramaders. N'es-
taven exempts els animals de treball. Hi cal advertir que la recabdacié d’aquest tribut no
tenia cap periodicitat ni regularitat en la quantia. Vol dir aixd que tampoc els llibres no
eren confeccionats en perfodes fixes. Prévia una fase d’ informaci6 de la qual s’encarrega-
ven els jurats amb la col-laboracié d’uns quants veins de cada parrdquia, la redaccié del
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llibre la portava a efecte 1’escriva del consell. La renovaci6 dels llibres venia determinada
per la mobilitat de les propietats i per I'envelliment d’aquells 1libres.

En cada llibre els veins apareixen relacionats per parrdquies (que eren circumscripcions
urbanes sense significacié eclesiastica), i dins d’aquestes per carrers, comencant per la
parrdquia de Sant Joan, sempre en un mateix ordre que es manté igual al Ilarg dels segles.

Cada inscripci6 individual va encapgalada pel nom del contribuent, i a continuacié, per
mitja d’items, es van relacionant totes les seues possessions, comencant per les urbanes,
seguides de les rdstiques. Podriem dir que cada inscripcié personal venia a ser alld que en
termes cadastrals de hui es diu una cédula de propietat.

Cada unitat contributiva porta a la part dreta la quantitat en qu2 és taxat el seu valor,
expressat en sous. La suma total dels valors, expressat ara en lliures, era anotada al peu,
reduint-la al deu per cent. Aquesta dltima quantitat €s la que constitueix la base imponi-
ble de I’impost sobre el qual s’aplica la peita acordada pel consell —sense cap periodicitat
cronoldgica~ fixada en un determinat nombre de sous per liura.

Les variacions de la propietat observades entre un Ilibre i el segiient, es van registrant
en els anomenats llibres de compres i vendes, que seran tinguts en compte per a la
redacci6 del corresponent llibre de la peyta.

En la relaci6 de propietats, cada una d’aquestes sol venir identificada amb detalls acla-
ratoris de gran interés. En les urbanes mai no deixa d’expressar-se els noms dels propieta-
tis colindants: per exemple, atinent d’en Berenguer Ripoll e de na Dolga. En les risti-
ques també s’observa esta norma, perd enriquida amb d’altres dades com s6n la partida
del terme, algun detall topografic (al barranch de la Contesa, a la Penyeta Roja, al
Coll de la Garrofera...), la proximitat d’alguna séquia o camf, el tipus de terra (marjal,
horta, seca, botjar), el conreu a que esty dedicada la terra (regadiu, vinya, mallol, terra
campa, etc.). Es fa figurar també l'extensié de cada parcel-la (expressada en jovades,
quartons i fanecades), i els censos amb que esta carregada cada parcel-la. Una altra série
documental de I’Arxiu Municipal de Castell$, interessant des de molts punts de vista,
inclds el toponfmic, és 1a dels llibres de consells o actes municipals. Castell6 té la sort de
posseir una série molt completa d’actes de les sessions municipals que comenga en 1’any
1374 i, amb alguna llacuna intermédia, es prolonga fins al dia de hui. Les actes munici-
pals medievals, redactades amb una certa espontaneitat dins de ’encorsetament adminis-
tratiu i formulari de 1'®poca, abracen aspectes molt variats de la vida local, tant en I’ ambit
urba com rural. No cal dir que la seua riquesa toponimica és també molt considerable.

Sense tenir la pretensi6 d’esgotar la relaci6 de totes les series documentals (algunes de
les quals esperen encara una despulla sistematica), hi caldria afegir-lo un codex de
I’ Arxiu Municipal també molt ric en contingut toponimic. Ens referim al Llibre d’Ordi-
nacions o establiments de la vila de Castelld, editat per Lluis Revest Corzo en 1957. Els
establiments eren una cosa semblant a les ordenances municipals de la actualitat, mit-
jangant les quals el consell exerceix les seues atribucions d’organ del govern local, i amb
les quals regula la vida quotidiana de la vila. No cal dir que en aquests establiments abun-
den les dades topografiques, al igual com s'esdevé amb que occorre amb el Hibre del
mustacaf que va publicar Francesc Roca Traver en 1973, i amb el llibre del cequier la
edici6 del qual estem preparant nosaltres.

Sembla 10gic que si anem a ocupar-nos dels topdnims medievals de la vila i terme de
Castell6 en 1a Edad Mitjana, comencem per tractar d'aclarir el propri topdnim amb el que
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és designada aquesta unitat urbana i territorial. La historia urbana del Castell6 medieval
ve marcada per una doble dualitat (valga la redundancia) temporal i espacial. Hi ha un
«abans» i un «després» de la conquista, o dit en altres paraules, hi ha una etapa musulma-
na i una etapa cristiana. Hi ha també un «alli» i un «aci» en mig dels quals hi ha el fet
d’un trasllat des d’un primer emplagament en la muntanyeta de la Magdalena al lloc on
ara s’alga la ciutat actual, en la terra plana.

De la dualitat Islam-Cristianisme es deriva l'existéncia d’un topdnim arab Fadrell i un
altre topdnim romang Castell§, que és el que continua ostentant aquest poble. La més
antiga aparici6 coneguda del topdonim Fadrell (Hadrel, Ahadrel, Khadrel) és la que es
registra en un document de 1178 pel qual el rei Alfons Il i la seua dona la reina Sanga en
fer la dotaci6 de la catedral de Tortosa, hi fan també donaci6 al bisbe i cabilde del cas-
trum et villam de Kadrel. La delimitacié de la didcesi tortosina que hi anava inclosa i la
mateixa donaci6 sén confirmades en 1224 i 1225 per Jaume I el Conqueridor, utilitzant la
mateixa denominaci6 de Fadrell per al territori jurisdiccional del castell i la vila que era
cap d’aquest. Cal tenir en compte que tot agd s'esdevé quan encara no s’ha produit la con-
quista cristiana, fet que tindra lloc a I’estiu de 1233.

Una vegada realitzada la conquista cristiana, el topdnim Fadrell experimentara una
aplicaci6 restrictiva quan el rei lliure a I'Orde de Santiago o d’Uclés una part del terme en
qué quedara constituida la Comanda de Fadrell. D’aleshores, I'ds del nom quedar reduit
a una partida del terme i al reduit poblat amb església i cementeri que encara subsisteixen
a la part sud de I’horta de Castell6.

El toponim Castell6 fa la seua aparicié per primera vegada, en documentaci6 posterior
a la conquista, en 1242, en laude que posa fi al plet entre el rei i el bisbe de Tortosa, ien
el Llibre del Repartiment, on apareix citat com Castilionis Burriane en donacions data-
des entre marg de 1249 i gener de 1250. Aquesta denominacié és la mateixa que apareix
en la Cronica de Jaume I quan parla de la conquista d’aquest castell.

Cal aclarir, perd, que aquest Castell6 tenia més remots antecedents; a les darreries del
segle XI ja coneixem I'existéncia d’un Castilgone ripa de mare en la documentacié que
Ubieto va publicar del regnat de Pere I d'Arag6, on es parla de les expedicions castello-
nenques d’aquest rei amb la complicitat del Cid castelld. Potser aci caldria afegir com a
discutibles precedents del topdnim el «Castején» del Poema del Cid i la «Rabeta Castali»
del gedgraf arab del segle XII Al-Idris{.

Ja des de I'assenyalada aparici6 de 1242 el topdnim ve sempre acompanyat de la
referencia a Borriana com a vila pre-existent que déna nom a tota la comarca —«Plana de
Borriana»—, i aixi seguirem veient-lo citat com Castellé de Borriana, Castellé del
Camp de Borriana, o Castellé del Pla de Borriana. Es cap al segle XV quan s’anira
produint la pérdua de 1'al-lusié a la veina vila, per anar reduint-se a la forma Castellé de
la Plana, tal com hui es conserva. La forma abreujada i simple de Castell6 la trobem
documentada per primera vegada en 1298.

Anem ara a referir-nos primer a la toponfmia urbana, perd com que aquest tema I’hem
tractat molt recentment en un treball ja publicat, hi farem només que algunes observa-
cions generals.

Castell6 —«de la Plana», no ho oblidem— té el seu emplagament sobre un terreny practi-
cament pla amb molt pocs desnivells dins del seu casc urba: poc més de 3 metres de
diferéncia hi ha entre els llengos oriental i occidental dels murs del recinte medieval, en el
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sentit de la suau pendent del terreny cap a la mar. La vila medieval, en alld que fa al
recinte urba estricte, no va tenir mai problemes d’escorriment de les aigiies de pluja per
que es trobava edificada sobre un lleuger llom que facilitava el discorrer de I’aigua en
direcci6 cap a la mar a través de sengles barrancs, aprofitats com a Limits nord i sud del
clos urba i com a valls defensius dels murs. Les aigiies que discorrien per aquests
barrancs continuaven el seu curs cap a la mar per llurs corresponents depressions, per
altra part aprofitades pels camins fondos a través de I’horta. L'eixida de les aigiies plu-
vials arreplegades en I’interior de la vila era facilitada per boteres, generalment denomi-
nades amb els noms dels veins més propers a aquelles: botera d’en Favara, botera d’en
Ripoll, botera d’en Ballester, etc. Una vegada fora dels murs, les aigiies eren arreplega-
des pels escorredors anomenats de la Plana, de la Mar, de Rafalafena, etc.

Aquesta topografia sense carrers costeruts ni desnivells notables determina una toponi-
mia de qué estan absents els noms que facen referéncia a accidents topografics.

A 'entorn immediat de la vila, per la part de fora dels murs, se li déna el nom gengric
d’antuxans (del llat{ ante ostium), on s’assenyala I'existéncia de plans i clots dels quals
els veins, trauen terra per a la construcci6 de llurs cases. Aquests plans, en que tenia lloc
la celebraci6 de les fires ramaderes i on es localitzaven les eres i els femers dels veins,
tenien protecci6 juridica reial des de la donaci6 feta a la vila per Jaume II en 1306.

Per regla general, 1a denominacié dels carrers ve determinada pel nom d’algun vei sig-
nificat habitant en el corresponent carrer: carrer d’en... Perd sol océrrer de vegades que
el nom el d6na la preséncia d’algun edifici singular o destacat: carrer de la Sinagoga,
carrer de la Mesquita, carrer de la escola, carrer de la cadena, carrer del giny o tra-
pig, carrer del forn xic, o fent al-lusi6 a les minories religioses: de Ia Moreria, de la
Juheria.

Hi ha molt pocs noms de motivaci6 religiosa en els noms de carrers; solament trobem
en I'Edat Mitjana el carrer de la Mare de Déu de Gracia, que pren la denominacio
d’una capella d’aquesta devocié que hi havia.

No deixa d’aparéixer, com en qualsevol vila medieval, el carrer Major, també anome-
nat dels Hostals per raons dbvies. Per al-lusi6 a les seues dimensions trobem un carrer
Harguer, i per la seua situaci6 en la part alta de la vila, el carrer d’Amunt, encara hui
denominat popularment de la mateixa forma. Posterior a I'®poca medieval és la denomi-
naci6 de carrer d’Enmig. També els portals dels murs defensius porten generalment el
nom d’algun vei destacat de les proximitats: portal d’en Guardiola, portal d’en Passa-
nant, portal d’en Reus, etc. S6n excepci6 a aquesta norma el de la Fira, a la part oest
(enderrocat en el segle XVII), i el de Sant Agosti, aquest tltim determinat pel convent
d’Agustins situat fins a darreries del XIV fora dels murs en la part est del casc urba.

Ja hem dit que la vila estava dividida en sis barris o parrdquies, perd sense significacié
eclesiastica d’aquesta denominaci6, ja que no hi havia en la vila més parroquia que la de
I'església de Santa Maria. Els noms de les parrdquies eren tots de sants: de Sant Joan,
Sant Nicolau, Santa Maria, Sant Pere, Sant Agostf i Sant Tomas. Cabria preguntar-se
la ra6 d’aquestes denominacions, perque solament a les de Santa Maria (on es trobava
Pesglésia parroquial amb aquesta dedicaci6) i a la de Sant Agusti (pel convent d’aquest
orde) se’ls veu una explicaci6 1dgica.

Fins a I'expulsi6 dels jueus en 1492 i dels moriscs en 1609, en la vila de Castell6 hi van
conviure amb la poblaci6 cristiana aquestes dues minories religioses. La preséncia de la
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minoria hebrea en la nostra vila (a 1a qual ha dedicat atencié Ramon Magdalena Nomde-
déu) es manifesta en la toponimia urbana medieval a través de les referéncies a la juheria
o barri dels jueus i a la Sinagoga, situades dins del perimetre dels murs defensius, cap a
la part nord, perd formant un recinte tancat a que s’accedia per una porta denominada en
el llibres de peita amb el nom de portal del Rey Davin (documentat en 1479), possible-
ment perque hi hauria en el seu dintell o arc l'estrella distintiva d’aquesta religi6. També
apareix el fossar dels juheus. Llevat d’aquests toponims urbans, no hi ha altres testimo-
nis hebreus en la toponiraia local, ni en la vila ni en el terme.

Cas contrari és el de la minoria musulmana (estudiada per Carmela Diaz de Rébago), de
la qual s6n molt pocs els testimonis toponfmics urbans (reduits al carrer de la Moreria, Ia
mesquita, fossar dels moros), perd més freqiients i abundants els que hi ha pel terme.

Passem ara a veure la toponimia rural, fent, perd, I'adverténcia que hi ha una part del
terme actual que quedava exclosa dels llibres de peita. Ens referim a Fadrell, pertanyent,
com ja s’ha dit, a ’orde de Santiago, del qual era una comanda.

Al terme municipal de Castell6 es troben perfectament diferenciades tres unitats fisi-
ques situades en orde ascendent des de la vora de la mar fins a les muntanyes que tanquen
per ’oest la planura: la marjal, I’horta i el seca.

Hi cal assenyalar l'abséncia total de referéncies marineres en els llibres de la peyta,
encara que no manquen les del Grau i les barraques de pescadors en el segle XIV. En
1260 Jaume I autoritza la construcci6é d’un camf de la Mar per a unir la vila amb el punt
de la costa on en el segle XIV tenim documentada la activitat d’un carregador.

El Ilimit entre la marjal i I’horta ve determinat pel cami de la Donacid, i la separaci6
entre I’horta i el seca pel tracat de la Séquia Major. El secd, per la seua part, comprén
terres planes i terres muntanyenques (identificades en la peita com les muntanyes). Totes
aquestes classes de terrenys es troben clarament diferenciades en els llibres de la peita.

En relaci6 amb el secd, hem de destacar I’is molt abundant del sindnim sas, al qual
s’ha pensat alguna vegada donar-li el valor de topdnim, basant-se en la denominacié de
Castellé del Sas (referit a la vila anterior al trasllat) que apareix en alguns documents
medievals. Est2 prou demostrat que sas és equivalent de «seca».

Es en la part muntanyenca del terme (i no en la terra plana) on trobem els dnics ord-
nims: la Penyeta Roja, el Tossal Gros, el Collet, el Coll de la Garrofera (per on passa-
va el cami de Borriol), els Entreforcs, la Foia, la Foia del Moro, el Pla del Moro, dis-
tints tossals (de na Fustera, d’en Coll, d’em Marco), etc.

Hi ha també pujols, pero sembla que la denominaci6 es reservava per als petits alte-
rons de I’horta, freqiientment identificats pels arquedlegs com «tells» amb deixalles
arqueoldgiques. Entre aqueixos pujols mereix una mencié especial el del Lledé que apa-
reix als llibres de peita. Es el nom que porta la Patrona de Castell6 (Mare de Déu del
Lled6), i que sembla que s’ha d'interpretar més prompte com un ordnim que com un fitod-
nim. Una Alcéidia situada prop de la Séquia Major potser siga assimilable als pujols.

Apareixen també els genericament denominats clots (els Clots), situats en el voltants
de la vila, i altres amb denominacié propia (clot de I’hospital, clot de la arena), dels
quals per altres fonts sabem, com abans s’ha dit, que eren excavacions d’on eren trets
materials per a la construcci6 de cases. S6n aix{ mateix prou abundants les referéncies a
coves: cova d’en Alquecer, cova del Colom, cova d’en Malvestit, cova d’en Guerau,
cova d’en Vallat, cova d’en Sol..., i alguns plans.
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El Pla per antonomasia és el que designa les zones proximes als murs de la vila, perd
com arees planes del terme trobem el pla del Castell Vell, el pla de la Metgesa i el pla
del Moro. El mateix nom de la comarca (la Plana) designa també a una partida del
.terme.

La naturalesa del sol en distints indrets del terme apareix reflectida en els Arenals, la
terra grossa, la Codina i els Codinals, els Exutals, la terra dels canters (prop de la
qual hi havia un forn de terrissa), els clapers d’en Rausell, etc.

Els principals cursos fluvials que creuen el terme de Castellé sén el riu Sech (de 1a
gola del riu també se’n fa menci6) i la rambla d’Algonder, afluent del Millars, també
anomenada la Rambla per antonomasia. El nom de rambla d’Algonder serd mudat més
endavant pel de rambla de la Viuda, sobre la qual hi ha una legenda que va arreplegar i
comentar Llufs Guarner. El riu Sec descriu una corba a 1’oest de Castell§ que és citada
com la marrada del riu, origen del nom de una partida actual del terme. També es parla
d'una marrada de la séquia Major.

Altres corrents més modests s6n el riachol del Castell Vell i un cert nombre de
barrancs, generalment denominats amb antropdonims: d’en Olzina, d’en Sola, d’en
Tovareg, etc. S6n excepci6 el de Fadrell i el de la Contesa, nom que fa referéncia a dis-
putes entre Castell6 i Almassora per questi6 de limits dels termes.

Les aigiies pluvials tretes de la vila per les boteres abans citades, seguien el seu esco-
rriment per diversos escorredors (de Benieyt, d’en Bosch, de Fadrell, de Ramell), que
alguna vegada concidien amb els camins fondos de I’horta, en que molt sovint originaven
inundacions.

Fonts citades en els llibres de la peita sén: la Font, la Font de la Reina i la Font d’en
Dalmau que més endavant rebra el nom de Font de la Barlassota. Encara hui, la Font i
la Font de la Reina designen una deu d’aigua que brolla en un pintoresc paratge on el
seca i la marjal s'ajunten. En el document de la dotalia de la catedral de Tortosa i donacié
del castell de Fadrell pel rei Alfons II, es fa mencié d’una Fons Calens com a limit del
territori, que ha donat lloc a diverses interpretacions.

El paisatge vegetal mediterrani es reflecteix molt sovint en els noms d’algunes partides
del terme, com Canet, Coscollosa, Estepar, el Romeral o els Ullastrars. Un Raudor de
na Mirona, individualitzat com topdnim, potser indica l'explotaci6 d’aquesta planta, apli-
cada a I’assaunament de pells (indéstria que era abundant en la vila medieval).

En el setge de Borriana per Jaume el Conqueridor, la Crdnica d6na a entendre una
abundancia de lledoners en el paisatge arbori de la Plana, quan narra I’episodi del mestre
Nicoloso que s’oferia a fer un castellet de fusta per assaltar els murs de la plaga:

-Dats me fusta, que molta n’ha aqui de lled6 e d’uns arbres e d’altres, e fer-vos he
Jjo un castell de fust d’acf a vuit jorns, e ferl’hem anar la, aixi com vés sabets que
faem a Mallorques anar los trabuquets.

Deixant a banda el dubt6s Lledé que hem mencionat, no hi ha més al-lusié a aquest
arbre en el llibres de peita. Sf que s6n freqgiients, en canvi, les referéncies a distintes albe-
redes (de Coscollosa, d’en Erau, de na Borraca), a albers individualitzats (I’alber de
Canet, de na Feliua, d’en Polo) i a d’altres arbres singularitzats com el pi na Llucara,
la Garrofera, la Figuera de na Maona, la morera d’en Granyana, o la Palmera. De
la mateixa forma que sén freqiients les mencions, sota la forma de els Pins, al pinar que
va existir fin al segle passat al sud de la vila, en la zona del Cami de Valéncia. Aquest
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